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MALGRANDA REVUO

Mro 3 7a JARO 1949

Neutraleco gu objektiveco?
De STELLAN ENGHOLM

Mia artilkolo "Vorte] kaj realo” en ia pasinta numero venipis
&l i rimarkkigojn de du personod. Ui letero venis el Govman-
ujo. Mi supozas, ke §i povas interesi injn leguntojn de MR, kaj
tial mi donis lokon al la tuta letero {-#iﬂu "Germana letero! ).
La rimarkigo kencernis unualoke Ia frazon: "Ta detruo kaj la
suferu de la viklimoj de la germano] kaj &e la gormano] su-
fidas kiet chzemplo.” (Nro 2/49, p. 10 1. 3—2 de mals.)

La esprimo “la germanoj” kompreneble ne estas tuto ok-
zakta vortigo de mia penso, sed mi estas konvinkita, ke nenin
legunlo supozis, ke mi per g1 volis dird, ke éiuj germanaj indi-
viduoj estas respondaj pri la mililo kaj kruelajoj farilaj de
ecrtaj germanoj. Scd chle mi esprimiz min iom ncklare ankail
en alia detalo. Per la csprimo "Ec la germanoj” mi velig divi,
ke snkall la germancj farifis vilttfimoj de detruo kaj sufera,
ankafl senkulpaj germano] kaj ankail pro malfalo kaj malamo,
kiujn ili ne meritis. La antafia frazo pri “sento] . . . kreshigitaj
gis fanatikeeo kaj ckapl katastrofo” validay Zene
kinm mi poste nzis "la germanain” kicl ckzemplon, mi pensis
ne pri ¢iuj individuoj, nur pri tinj, antaft &o pri la gvidantoj
kaj iliaj sublenantod, kiuj nerefuteble estis regataj de fana-
tikcea, "

La dua rimarkige venis el Britujo. Tiu samideano frovas
en la artikolo de Orne Ia kontraddivon kontrail miaj principoj,

Li skribas: "Ekzemple kie estas la [akla bazo de la polilikaj
asertoj de Anders Orne (en lin ectere tre pensiga artikolo),
lee 'Sovetunio . . . klopodas por cfcktivigi la solpotencon en
Cinujo'? K1 la raporloj pri la &ipa interna milite oni povas
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abunde loonetati, ke la plej granda klopodado de ekstera
enmiksifio venis de Usono, kiu utis dolarmilionojn por la arm-
ada de Ciang Kaj Sek inkluzive la liveron de tutaj aviadilfloto],
dum fajnas, ke la kentrafia partio ne havis e unu aviadilon.
Tion mi sviag el raportoj en ordinara] liberalaj gazeto]; eerle
unkail en via lando oni raportis tion.

Ankaii la antailirantan hipotezon de sro Orne pri "diklator-

ppg Cinujo kulmine armita” mi trovas tendenca kaj malica.
Tiuj du makuloj difektas la ecters honan artikolon, kaj mi
bedairas, ke vi ne eltranéis ilin, &ar por mi ili venenas la -
tikolon tute. — — — Nun certe vi pensas fenite, ke mi en-
hondukas nekonmvene politikon en diskuton pri yia kultura re-
vuo. Tamen atentu, ke Zuste vi (ne mi} alportis la politikon
en la aferon.

Mi mem por la politiko havas nenian talenton kaj mi pre-
fere meniam tudas £in. Mi preferas kiom eble fzoli min de gl
_ aod esias tre malfacile tion fari, EE vi mem (kiel mi mont-
ris) ne evitis Lion, tar tre facile, se oni volas eviti pelitiken,
oni pasive akeeptas la politikon de la regants tendenco.”

Mi respondis letere al li, ke mi ne trovas In eldirejn de Orne
politikbendenca], ke Orne, kvankam sucialdemokrato, parla-
mentano kaj iama socialdemokrata miniatro, egence ostas ne-
politika homo, le mi kun seio dum preskal 30 jaroj pri laj
libroj ka] parolade], povas garantii, ke 1i ne shribis la cititajn
linioin tendence, Al la legantoj mi nun donu la saman infor-
mon kil al 1a angla samideanc, nome ke lan frazo "Sc dikla-
toreea Cioujo . . " eble ne esies kontentize bone tradukita.
i cstas laiivorte tradukita, kaj la manko de artikolo indikas,
ke temas pri estonte cventuale dikiatoreca Ginujo . . - - La
tuta [razo esias supoza, kaj lalt mia komprono g1 rajie (la]
ne fapante politikan propagandon) havas lokon on la resoln-
adu pri Ta nombrokresko de la homo].

Pri tio ke "Sovetio . . . lopodas por ofelilivigi’” mi respon-
diz. ke Orne neniam aserlas iom, kio ne ealas bazita sur fak-
toj, kaj certe ankal tiu aeerto estas bazita sur fakioj. La
vorto solpotenca signifus selpartia, svede: totalitdr. Mi mem,
{iom mi nun aldonas, ne povus T ari tiun aserton pri la ev. klo-
padado de Qgvetunio, &ar mi cfektive ne atentis prl tin alero,
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lepis tre malmulte pri §i ka] ne povas laii fidindaj fontoj aser-
ti, ke Sovetio klepodas, nek ke £i ne klopodas.

Al miaj rimarkigoj 1 en dua letero respondis:

"Via klarigo pri Ja nepolilikemo de Orne nur ilustras lkion
mi jam diris: volante esti politike nefitrala oni our alprenas
1a sintenon de la ortodoksa opiniv, Kiu, nagante cn fluo, ne
volne kontradnagi, tin vole nevole kunfluas. Mi petas vin, ima-
zu nur, ke Ia hipotezon pri Cinujo firne estus favinta pri Usono!:
tiam, oé Lkvankam la supozo estus multe ph peravade funda-
mentita per la [aktod, do mo'te pli normala kaj verSajna —
la diro tuj Zajnus poliliktendenca kaj polemika. Hed se oni
fur hatas la hundon, kiun la aliaj batas, nenid {neniuy, 40 ne,
pasiva kapo) trovas en tio ian maljusion all et fon "politil-
ecan’. La samo rilataz al 1 aserto pri Qovelio: éar Orne jam
konkludis, ke Sovetio volas &e apogi la komunismon, sckve
faen iaj slestoi) f£i apogas Ein en Einnjo. (Tamen en Jugo-
glavin?) Sed pri la okulfrapa, monstra kaj krimega Sutado
de armiloj en Cinujon fare de Usono frne silenias, tar (én
ne) Ii volas esti . . . politike neillralal”™ -

Mi presentiz al vi élon supran pro du katzoj. T.a unua es-
tag, ke &y leganlo de MR rajtas kritild lkaj fusligi éiom, kiom
1i trovas crara @il falsa, Nur per kemuna seréado kaj inter-
korekiado ni povas iom post iom akiri pli veran kaj vastan
komprenon. Kfektive mi intencis, ke ME. grandparle estu for-
umn por vivanta debato. Tie preskafl neniom plenumigis, sed
kiam iom da debatemo montrifas, mi foje utiligas Zin.

Nue, kaj tio estas en tiu & afero la plej grava, mi deziras
Tari jenan klarigon: Mi ne estas neiitrala, kaj mi ne deziras,
ke MIE estu nefilrala. Mi ne povas memord, ke mi iam ajn pre-
tendig, ke MR estn nefitrala. Se en min] artikoloj tamen trov-
ifag io interpretebla Lindivekie, la formulado dependas de ne-
atentn. Movado kun Hmigita kaj klare filsita celado povas
osti nefitraln, ekez. la esperantomovado kiel nura lingva afero,
Ia kouperativa movado kip. Bed esti neiltrala rilale al la tula,
nelimigita viveelado, Lio signifus, ke oni restus pasiva antafi
bono kaj malbono, justo kaj maljusto, ke etikaj wvaloroj es-
tis al ni indiferentaj af kvazad ne ekzistus, ke la vive en-
tute ne enhavus jan spirilan ecladon.




e ME ne eatas neltrala ne gignifas, ke & cstas komunisma,
gocialdemolrata, liberala al dekstrula, eklegia ail ateista.
Partioj, politikaj ai aliaj, estas laborgrupod, kinj represen-
ius nur limigitajn partojn de la tuta aktiveeo kaj celado do
la homa vive. Mi nepre rezervas por mi kaj por MR la rajton
diri, ke aro all pensgo cstas bona, g trovigu ée komunisto] al
delstruloj, ¢e religinnoj ail aileisto], kaj samc pri tio kio es-
{us malbona. Por povi tion bonme fari, mi devas en mia pens-
ado kaj prijuffo sekvi ccrtajn principoin, kinj validas por la
altiveco kaj celado de la tuta homs vivo, Mi devas pensi kaj
prijugi ohjektive, tiel ke miaj vorto] catas adelvataj al Ia re-
alo, tiom kiom tio estas chia. Pri tio vidu la meneiitan artiko-
lon on nro 2/49, Objektiveco ordinure ne eslus sheclvta. Pri
la mankoj respondas nesufita] scio], leo malmulte evoluinta
prijugokapablo, troa ligiteco al propraj sentoj kaj desivo].
Sed 1o écfa afero estas, ke ni rekonas la superan valoron de
ohjekliveen, adekvaleon inter vorto] kaj reulo, kaj ke ni kon-
zeie klopodus esli tiom objeldlivaj, kiom estas chle. P ni ne
povas alingi, sed so ni Lion Farus, ni tamen estus farinta v
el 1a plej grandaj alingod cn la homa evoluo.

Jomomi kaj sro Orne faris cerlajn aszerlojn. Se in trovas ilin
falsaj afl sugpektindaj, 1i rajlas vimarkigi kaj pruvi Lien. Se
fe Giuj trovigas voremo, oni tiel povas atingi pli grandan ob-
jektiveeon ol per aserto] de unu sola persono. La angla sam-
ideano skribis, ke mi estus ple] bone [arinly, se mi estus il-
trandinta tiujn certajn liniojn en la artikolo de Orne. Gu. cen-
murado estas gusta vojo por atingi pli da objektiveco? (Ko
oni [avore al la ohjektiveco ev. fortranfas mokajn kaj per-
gong atakajn vorlojn cstas alia afero.) Kiel dirite mi estuas
konvinkita; ke Orne ne senpruve laris lian aserton. Sed ni su-
pozu, ke mi eraras, ke la pruve] de Orne cstas 8ajna] al o
falsaj. Pruvn tiom, kaj mi kun gojo akeeptos pli [ide'an infor-
mon pri la fakto], kaj same Orne, tion mi povas garvantii. La
angla samidesno efektive ne pruvig, ke Orhe crarvas, nur mon-
triz ke Usgono helpiz al Glang Kaj Sck. Lai mia kompreoo
firne nie havis kalzon paroli pri tio, éar i ne rezonadis politi-
kon. Li nur faris konstatojn, kia poves farigi la remulto pri
la homnombra problemo, =se Cinujo, influata de Bovetio (kio
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do ankorad restas pruvota all refulota) iam havos ln saman
gnvisistemon, kKinn nun havas Sovetunio.

Egpereble anlall mi rajlas Fari demandojn? Hion signifag:
"volante esli politike noitrala oni nur alprenas la sintenon
de la ortodoksio”? Cuo ke efektive ehzislas nur do politiks]
arod, el kinj unu estas Giel fusla en sin] ponsoj kaj klopodod liaj
Iz alia nur ersrs kaj lalsa?

Alia rimarkizo: Ne Orne en sig gelikolo scd mi en mia le-
lere al la angla samidesno konkludis, ke se Sovetio omass apogi
komunismon {sovelian komunismon) éie en la mondo. gi po-
vas evenluaule apogl &n ankad en Cinujo. Do, tio cslas
mia konkludo, ne de droe, Dmm 25 jaro] mi legis ne tre mulle
snd tamen liom da russj gazetoj kaj libroj, ke mi trovas tion
tute klara. Lail la sovetin delitrino £ia sociordo nepre, simple
pro gocicvoloa lefo, anstatafcos liujn socisistemojn, Iduj nun
ckzistas en alin parto] de la mondo, kaj homo, Kiu kompre-
nas tion, nepre devas komformigi sian viven, gain klopodojn,
por liu estiganta, wniversala sistemo. Ano de sovetia komu-
nigmo, kin ne emus subtend lsn kemunismon en alixg landog,
cotus lkontraldira sovelio Komunisto, same kiel esperantisto,
Idu ne emus {e subteni esporanton.

"(Tamen en Jugestavio?)", i demandas. Nu, tar temas pri
inmete alispeca komunismo, almenafl pri komunismo kun gus-
te nun aling aspiroj.

Germana letero
T7.6.449.

. .. ononre 2940 mi studis vian artikelon "Vorloj kaj realo”,
lio donis olason apliki Ia legitajn principejue al la frazo (mal-
supre sur pago 10): "La detruo kaj la suferoj ée la viklimoe]
de la germanoi” ktp. Tio fraze, en rilato al la antailia, kie vi
paralas pri malamao kreskigata gis fanatikeco, impresas, kvazaid
vi iy havas fustan ideon pri psikaj sialo kaj movej de la ger-
manaj dum lz hitlera interregado. Do ne éagreniZu, de mi pro-

&




vag pentri ilin tiel, kiel mi, homo pli proksima al la eventoj
pasintaj, ilin lravivis kaj hkonceptis,

Vero estas, ke la granda plimolto de la germanoj ati iuls
ne ad mur lre mulforte malamis siajn kontratinlojn, Mi parolia
kun multe da soldato] dum ilin forpermeso, sed mi neniam
konglatis tian malamon, precipe ne kontradl la simpla] solda-
toj de lu malamikaj armeoj. Oni do ne rajiss paroli pri fa
lanatikeeo de "1a’ germanoj. Vi nun arcumentos: sed kiel vi
klarigas la cvidenlajn kruelujojn en Ja konecentrejnj? Mi kon-
fesag, ke grandparte mi ne povas ilin klarigi. Scd certe cstas,
ke almenal nat dekonoj de ia germano] on sin konscienco ne
sentas sin respondaj.

Kion vi negermanoj probable ne povas kompreni estas tio,
ke la kruelajoj povis okazi sen la scio de In popolo, Mi ekeem-
ple zeiis pri la ekuisto de koncentrojod, sed mi afidis paroli nur
pri unu, gome lin de Dachau apud Miinechen. Generale oni kres
dis, ke tie la homoj estas cdukataj kiel nacisocialisto], severs
ged ne malhumane, Ilomo edulita 5] humanceo ne emas sus-
pektl, ke aliaj cstas kruelaj, precipe ne en institucio do ia
gtato, Kiam ecn 1945 la gormanaj radiostacioj silentis kaj ni
pere de la anglaj kaj luksemburga stacioj chaciis pri s kon-
centrejnj Buchenwald, Belsen ktp, mullaj ol miaj komaloj
min demandis: "Cu vi jam sciis pri tio? Kredeble oni povis
teni selretaj tingn aferojn, éar la S8-soldatoi devis silenti.

Nun pri la judoj. Komprenehble ckzistis antisemitn en Ger-
manujo kiel en la plej mullaj aliaj landej. Judemuloj klapo-
das present la aforon ticl, kvazall énj judo] estus tule sen-
lulpaj pri tiu fenomeno, ke la antizemitismo cstus krimo Lonl-
anta mur-el envio, netoleremo, ‘malamo ktp de nejudoj. Bed
smikon de vero tia klarigo ne povas konlenligi. Li seréas pa-
trinon de la infano, seiante ke anlkatl senioj havas siujn kao-
zojn. La konkurencenvio de negocisto] povas instizgi our re-
lative maigrandsn nombron da homoj ul antisemitizmo.

En Germanujo vivis multe da judoj sokad en malorandai
nrhoj kuj en vilagoj. Plejparte ili logis tic jam de longe, vivis
en pace kun la nejuda lofantaro, Zuis estimon kaj komfidon
kaj ilia komerce prosperis. Kiam omi dum la milito estis foo-
kondukonta Ja judoin el granda vilago proksima, oni arigis
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por tio fortan talmenton da policanoj kaj gendarmoj, éar oni
koni= la ribelemuan humoron de la vilagano kaj tial timis, ke
ili perforte kentrafistaros al Ia malliberigo de judo].

Judparo en certa loko rifugis al du kamparaj familioj, Ing-
antaj szulite Izole en la firkafajo. Unu familio kadlofiziz 1a
viron, dus lian edzinen, en siaj domoj, nutris kaj prizorgis
ilin, gig la amerikaj soldatoj ilin liberigis. Sendube entreprenc
tre danfera al la kampuloj. — En vilafo 20 km de & tie vivis
juda familio. Dum multaj jarej mi ofte vidizg la viron kun
pakajo da Stofoj, kiujn 11 vendis en la dirkafaj vilagoj. Td
mortis jam antrid e omilito, ged lia edzing kredeble wvivas an-
korai. & restis en sia dometn dum la milito, kaj ¢ar & pose-
dis nenion, la vilafunoj zorris, ke nenio muankas al 81

Tinj ckzempioj ilustro la fakton, ke la popolo en sin korno
ne malamis Ia judoin kaj of per ls propagando de Goebhels
ne estis fanalikifinta. Sed en la grandaj urboj la cirkonstan-
coj esliz aliag,

La judoj dmombre estis nor onuo &is du centonoj de la
lofrantaro, sed malSatante ln profesiojn de munlaboristo kaj
lerkulturisto il estis rififinta] precipe per komerco, La banl-
kapitalo estia plej grandparte juda, eé la privilegiita Heichas-
hank havis nur judajn akeintojn. La plej grandaj eldoncjoj
estiz juda], la jurnaloj, radicfonio, teatroj, filmoj estis reg-
alta] de Juwdol. T.a malmulta] nedependaj el ili signifis our
malmulie. La inflng de la judoj sl g spivita vivo do eslis po-
tenea. Pli ol ses dekone]j de la docentod pri medicine cstis ju-
doj. Ili forte influis ankaii la jufadon (Rechtsprochung) ktp.
Kiom judo] regis la publikan opinifaradon montru jena ek-
gemplo: La pll grava el Ia duo jurnaloj, fam aperinta] @1 e,
foje catis postpreginta artikolon, kiu entlenig lan Krilikon kon-
trai Ia jodoj. Tuj tiuj blokis la kemercajn anoneojn, sen kinj
la jurnalo ne povis ekzisti. La hedairinda cldonisto nun &iu-
tage presigis ple] Muatajn riverencojn antal Iz hebreoj, =sed
kelkajn gemajnojn 11 devis pentolari pro sia senpripenss
ataketo.

Jen komune homs emo: kin farifis rifa, tin aspiras pli da
rito, kiu akiris poslenon, tin velas [rmigl kaj pliigi gin. Kro-
me: kin poscdas potencon, tin inklinas 2in wmalbomuzi. Eé ide-
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alisia, prudentege gvidata institucio, la katolilta eklezio, deg
pli malbonuzis sian poteneon ju pli tiv kulminis. (Eble en tin
mulbonuzemo kudas tragika, kriza fermo de pasemeco de &a
trog potencevoluo., (Vidu Hitler.)

La regadoe super inteligenta popolo de aliraza malmultnom-
lira intelohtulare ne povas datrd, s Ia popolo estas unvanima,
saninstinkta, fortkaraklers, sindefendems. (Ekzemplo: la ko-
Ionipopoloj nun emaneipifgantaj.) Oni do devas &in korupli, su-
perfutante la fontojn de popola forto, presigante amase lib-
rojo de kontrafiveligia lendenco, vokante ohstrukeajn kaj ri-
helajn ipstinktojn en la manlaboristare (la gvidantoj de Ia
ekstreme maldekstraj partioj estis precipe judoji. — Mi &
tie ne kongideru la demandon, #is kia grado Ia emancipaj len-
dencoj de la lnborigtare eslis justaj, tomas & tie nur pri kia-
rign, kiskallze antisemitaj sento] povis estigl en Cermanujo. -
Me nur la poseduntoj kaj socie privilegiitni klasoj indignis,
ke la judod, kiuj ja ne korpe Iaborante, ne produktante eko-
notmisjn valorajn, rikollis;, kie ili ne oglis semintai, do wnna-
viee eslis la elkspluatantoj de la laboristaro, lumen arogis al
=i 1a rolon de popoltribunulej, por forturni per tio la atenton
kaj akiri cé Ja simpalion de la laboristo]. La eirkonstanco le
posl le unus mondmilite rusaj kaj pola] judo] amase enmig-
ris kaj per siaj koruptigaj, Wompaj negocmetodo] katzis slan-
dalojn kaj skandalprocesojn (Barmat, Kutisker ka.) lkontri-
buizs por fehundigi lu grundon al la hitlera kontrafijuda pro-
Pagando.

Kiam oni dum la milito forkondukis la judojn, Ia gazetoj
asertis, ke ili devos nun labori en municifabrikoj, en konstru-
ade deostralo] ks, Oni trovis tion kredinda, éar cge mankis
taboristo]. Kvankam mi profezie ofte [ariz vojafoin tra tuts
Germanujo, mi neniam eksclis pri ruclajo] hodind evidentai.
Hed jen wnu escepto: En la komenco de 1944 yizilis min sol-
dato. Lia kompuniestro, aidinte ke la viro forpermese veluros
al nia loko; estis komisiinta al 1 dirl al mi sinjn salutojn, dar
mi iam konatigis kun 1a nuna kapitang, Mia edzino regalis la
soldaton per cigaroj kaj iom da allcoholajo, en tiu tempo jam
Lee raraj arliklol. Nun la viro igis babilema kaj La. rakon-
tig, ke ie en Hueujo (de kis li veniz) germano] mortpafis ju-
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dojn, inter i eé knabojn, Mi demandiz: "Cn vi vidis tion

"Ne, mi audis rakonti pri tio." La alero nin lorto {nte-
resis, Gwr inler la Judoj forkondulitaj el nia loko catis kel-
kaj, kiujn precipe ni Safis kiel homodn honestain kaj estimind-
ajn. Poste mia cdzino demandis min: “Cu vi kredas, Tion
la viro rakontis pri mortigo de judo]?" — Mi respondiz: "Li
Sajnas esll babilemulo, kaj lin rakonlo sin bazas sur onidipnj
{or weiss o8 nur vom Horengagen). — "Mi kredas nenion ti-
an", diris mia edzino, “widu, 1 vi opinias, ke Otlo K., Hel-
mut #., Werner II. kaj la aliaj al ni konata] estus kapablaj
[ari ilan abomenajon?' — ""Ne, certe ne — "Nu, do aliaj
ankail ne farns tion."

Cirkan la sama lempo venis al nia loko trajno kun 500 jud-
inoj lahorontaj en labriko. Ta dubo prl Lo ne ehszistizs, éar mi
mem vidis la transporfpaperon. Tri semajnojn antad ol ame-
rikaj trupoj ckupis la urhon, nia strato cstis bombaeta de avi-
wdiloj. Eelkajn tagojn poste mi vidis aron de tiug judinog,
kinj devig helpi ée la Dankenigo de la rubo (efeltive il faris
proskai nenion, kaj la gardisto] indulge lagig ilin Lrankovilaj).

i estas mirige, ke la postaj sciigo] pri koncentrejoj nin for-
te surprizis kaj indignigis?

Do, kara samideano, mi lasus nunoal via jugo, éu onl prave
povas paroli pri Ia viktimoj de "1a" germanoj fanatikigitaj.

En kelluj esperantaj gazeto] oni alre kondamnis la germa-
nan popolon genersle kaj la permunajn esperantistojn aparts.
Sed omi devis ne Jugi pri alerod, kivjn oni ne konss, Kio emas
nin kolcktive kondamni, tin sin demandu: Be mi mem esbus
loffinta en Germanujo dum la hitlera epoko, fu mi cstus an-
Lawfividints kaj ekloninta tion, kion &uj nun scias? Se jes, &n
mi estasg povinta tion fangi kaj kiel? Se 1 estas jusla laj jo-
Zokapahla homo, Ii ne povos jesi liujn demandojo.

Li jufin ankad pri tio, éu our germanc] monivis gin Ffilo-
moj. Amerika jurnalo kalkulis, ke & 15 milionoj da homoj pe-
reis, inter ili irifoje pli da civiluloj ol militistod, kaj ke la
viktimoj en Germamujo propoveic superas multege Lujn de
aliaj landoj. Sed fu oni konsideras, kismaniers oni martivigis
ilin per fajro kaj fosforo? Cu oni povas imagi la angoron de
Liomo], kiuj dum jaro] devis atendi sian pereon per uarbitre
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falanta] bomboj? Cuo la viring] kaj infanoj estis ulpaj pri la
milito ¥

Nur unu ekzemplo: Antan la invadantaj rusoj la sileziano]
fugis en Saksujon, Precipe en Dresden estis multaj centmiloj
da rifuffintoj. Nokte aviadiloj el la okeidento falipis tiom da
bomboj, ke la tuta malnovurbo brulis. La homoj, kiuj povis
sin savi de la amashulado kaj el la fajro, rifufis en la du gran-
dajn parkojn por cviti la varmegon. Eaj nun denove aviadiloj
alflugis, jelis diskrevontan &talon kaj [osforon sur la parkojn,
kiuj estis bone percepteblaj kiel mallumaj makoloj en la [ajro-
maro, tiel murdante la virinojn kaj infancojn, kinj estizs suk-
eegintal sin savi de I unoa masakro. Co il ne estus prefer-
intaj Ia gazmorton en hitlers koncentrejo T

Eiara samidedno, intence mi prezenlis al vi subjeltive, kicl
mi vidig kaj travivis la pasinton; mi estas certa, ke multaj
samlandano] leganle lion dirus: jes, tiaj eslis la aleroj. Sed
min inteneco ne cstas fon senkulpigl, ef no en la sonco de tont
comprendre c'est tout pardomner. Kio okazis, tion oni ne povas
fari neokuayinta. Sed mi pensas, ke ecstas bone, ke ju, kiu par-
toprenas en la publika opiniformado, atidn la vodon ankai de
la aluzito.

En tin genco mi salotas vin

Revdemandoj De GUNTHER BAMMERT

Vi foraj grizarifentaj birdoj
un ardflugilog
matenonuboj,

en frus oro brilaj

de vekifganla Lago,

vi pezaj fipoj

en alta bluo de lagmezo:
al kiuj landoj

velas vi

sopirdargitaj?
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Vi alta gralkasizio
negotura
Sirmata de sunglavoj fruvesperaj,

el

al kin estas trono vi kaj hejmof

Vi ruglumantaj plumionubaoj
en vegperard’ brulanta],

al Irin alta princo

purplro vie scrvas?

Kaj kin man' arilsta
formadag tiel delikate ?

Al kicz vido floras
tiom da belo
tagon post tago
sur la gielo?

Urba infano De WILLIAM AULD

Vin ne ombras fagod, pinoj
por trankvila folifagko:
nur fumtuboj de uzinog
nubas super vin de nasko,

La alatido vin ne vekas
per jubila tril’ etera:

kie tirfevalo fokas,

por vi tintas pep' pasera,

Tamen via kor' sopiras
prainstinkle al la belo,
Laj malklare vi primiras
brilon de hazarda alelo,
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Pri la mortpuno De JOSEF SOMMER

La Parlamentn Konsilantare, kunsidinte multajn monatojn
on Honn por slarigi Fundamentan Lefon (provizeran konsgti-
tucion) al la (torsa) Federacia Hespubliko Germannjo, decidis
i a.: Lo mortpuno estas abolile. Tin decido ¢stis ne unmanimas
relutive grandnombra malplimulto da parlamentsnoj voédonis
kontraiic. Sekvis vigly diskutsdo inter la publiko; kellaj jur-
nglej publikigis letorejn de Ia leganiero, kinj per sia decide jesa
all nea sinteno montras la malfacilecom de problemo, pri kiu
tamen kiu ajn kredas sin kompelenta por juli., Nature tia juia
plejo eatas individus, ladl tio, #u la juganfo estas malvarme in-
telelkts ahd humane séntimenta bomo, Rilate al 1a unua mental-
eeo estas tipa la multckonata dive de iam fama Statulo: "Abeli
martpunen ¥ Mi konsenlas, sed sinjoro] la muordisto] komone-
igul”

Poszt kism Deccaria-Bonesana aonla & 200 jaroj skribizs sian
Pri krimoj kaj punoj”, pledante por pll huwmans
Jurkonvepto kaj kontrag puno da morto, la dispole pri s de-
mando ne éesls, kaj ankoral nun opinicj kaj lefoj varius en
la diversaj atatoj. Antatie la rajto de sovio mortigl malbon-

i

tefvorkon

[arinton Eajnis nedubebla.

Ty greka kiel la romapa juro jesis ln mortpmon. Sed In
greka ne konis gian plivigerigon per apartaj turmentoj. La
maniere do plenmo estis maksama. Sokrales eke devis Leinki
el pokalo da konioveneno. Dum la lasta jarcenlo de la roma
regpubliko regis jum lendenco ul tuta abolo de moripuno; &
jam ne eslis praklikata, Mur sub Ia imperiestro Antonios Pius
€. 180 po K.) mortige farigis la puno pro ple] gravaj krimoj,
Ped lom post iom oni punmortizis ankai malpll gravajn keim-
ulajn kaj krueligis la ekzeluton pli kaj pli, ekzomple per hrul-
ign, kvaronwme an keacume (8 Uu nur por sklavoj, ne por ro-
manaj civitanoj).

[m 1 finigo de la mosepoko en Germanujo la puno de mor-
to abundege cstiz verdiktata. Komenee de la 1682 jarecnto sole
en Nirnbery la ehxekulislo plenumiz 1159 verdiktojn al mor-
to dum 24 jaro]. Kaj en la 17a javcento In fama juristo Bene-
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dict Carpzov-on Leipzig. (morlinta 16667 divig 20,000 mortvoer:
diktojn, pleje en procesoj kontrall seréistinod. (Li gloris sin,
ke 53 [ojojo 11 legis 1a lutan Biblion.) i la jaro 1810 en
Francujo pro pli ol 115, en Anglujo samtompe pro 160 spe-
coj de krimo minacis mortpuno.,

L supre dirita libro de Becearia iniciatis viglan, e8 pasian
digputon por kaj konlrafl In morlpuno., T konotrafiule] fine
atingis forigon de la pligeverigala mortigo kaj iom-posl-ioman
limigon je malgranda nombro da gravaj krimoj.

Sendube la socio rajlas sin defendi kontrad lrimuloj. Sed
la gvida krilerio pri forigo aii dafirigo de la mortpunade devas
csti la domando, éu §1 estas mecssa por profekii 1o Staton kaj
Ia civitanojn. La éefargumento estia & tie, ke 1a puno elikas
detimige sur krimemuio]. Cu efektive f#i faras tion? Multaj
ehsperto] neas tiun demandon vidanie en la mortpuno ne la so-
lan kaj ne suliée efikan protekton, of ne la gole tadsan vongon.
Ili opinias, ke dumviva malliberigo pli bone konfTormigas ul
ambafl celoj. Ja en la normkazo la krimonto kalloulas, ke lig
faro af almenalt i mem restos kafita, Ankad ne Sajnas juste,
puni homon ne nur pro tio, kion i faris, =zed ankad pro ilo, ki-
on alin] ne devas fari

Spertoj en Iy pasinteco kaj on mnltaj lande] alestas, ke oni
ne pravas parclante pri detimiga, cvitiga forto de morlpino.
E¢ In terure turmentaj elzekutmanieroj en la antikveeo kaj
mezepole tiam ne malpliigis morligojn kaj murdojn. Aliflanke
fandej abolinla] Ia mortpunon ne sperdis rimackindan  ai
dafiran kreskon de Livj krimej. En Italujo dum 1880 gis 1886
la jufisto] verdiktis en meznombre 2776 kazoj de murdo po-
Jure, post forigo de Ia mortpuno de 1890 fis 1892 oni kalkulig
pojare nur 2103 tiajn kazojn, kaj en 1907 eslis nur 1163 kazod,

Kontrad la mortpung pledss ankad 1z eblo de jufista eraro,
irin mualgrat ple] zorga konscienenoeo no tute estas ovitebla, Ta
Loneerng lilersluro prezentas mulieme da tiaj ekzemploj. La
mortpuno plenumita estas neriparebls, la maljusto ne kom-
pensebia. La nombreo de "jugmurde]" eslus malpli granda, se la
ghizekulily ne eslus senigila de la eblo sin defendi kontratla mal-
Juato, dum nun eble nur hazardo malkovros 14 veron. Kiu volas
solvi tiun konflikton per esceptado de la kazoj, en kiuj nur
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indicoj atestas la lkalpon, premias nur lu lertan, ruzan farinlon
Iaj transdonas la malprodentulon al la eSalodo, Li do turnas
1a. gencon de morala punlefo en In malon.

Inter Ia leteroj publikigitaj per "Dic Weit” tin kin plej
decide kaj genkompromise postulas pluan moripunadon, cstas
de virino, Tio ne nur psikologie estas intercsa — virinoj
ja estas pli forte impulsata] de sentimenioj ol viroj — &1 kro-
me eslas simploma pri la fakto, ke la problemo estas malph
jura kaj politika, sed signifas elkonsciencan decidigon, clster
afl flanke de la racio. Tin virino ne volas, ke oni "amoplene”
analizu Lx animstaton de la “bedatrinda' murdinto, sed ke oni
kongideru Ja turmentojn de la kompatinds viktimo, eble 8 vir-
ing afl infano, senkompale budita. & respondas al alia skrib-
into: "S-ro M. rimarkigas, ke kicl kristano oni devas rezigni
Lizjn venfometodoin, Kiel do? Li memoru la vortojn de la Rib-
lio: "Kin ckprenas la glavon, Ll devas perei per la glavo"
(Mateo 26.52) hkaj "Kiu verdas homan gahgon, ties sango an-
haill devas esll verdata” (1. Mose 9,6). Le8o al la éutapga vive
de kristano ja estu la Biblio."

La hibliaj citajoj estas tradukej de Luther. Zamenhof tra-
dulis: "Se iu verfos sangon de homo, lia sanpo ankfan estos
vergita de homo; far lad Ia bildo de Dio estas Larila la homo
(Cetore la motivigo estas ne tre konvinks, se oni konsideras,
ke ja ankail la ekzmelutoto estas ladhilde de Diod)

Jen do pravigo de la mortpunsdo per kristreligiaj komsidernj.
Falkie jam dom longa epoko eklegiano] mem prajktikis abunde
la mortigon de heresulo] kaj aliaj malamikoj, cé turmenlanle
iin per bruligo. Tio diam strange min impresis. Lu cklezio
ja instruas, ke Die jufos kaj punos la malbonulojn per la in-
Ters [ajro, kaj ko neniu sin savos de Tda vengo. Cu tiud elkle-
miaj aftoritatuloj ne eslis kenvinkitaj pri tio kaj opiniis pli
certa bruligl la pekulojn jam surtere? Kaj la jura principo:
Me bis in idem? (Ne punu dufoje pro la sama afero.)

La eititaj vortoj de Jesuo tekstas lan Vulgala: Omnea enim,
gui aceeperint gladium, gladio peribunt. Do ne: deves perei
per la glavo. Anlail laii greka teksto iH “perecs per la glave”
{éar la kontratiule rehatos?) Konsiderante, ke Jesuo parolis
tinjn vortojn, kiam Petro delendsnle sinn majstron  vundis
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Mallion, oni ne povas kredi, ke en tia kriza, emociiga situacio
li volis doni legan instroon, ke onl glave elzelkutn Iorimulojn,

Cetere Ia citita loko sin trovas nur ée Mateo, la aliaj evan-
relinj ne enienas gin, Sed oni secias, ke Mateo lendencis kon-
[ormigi sian evangelion al 1a juda lefo, do &1 Sajnus malpli lid-
inda ol la du ceteraj sinoptikaj. Kiu rigardante ne tiom la apar-
tajon vorlojn penetris en la seneon kaj spirviton de la instroo
de Jesuo, tiv instruo de amo kaj pardono, nepre rifuzos tian
interpreton al punemo kaj venfia.

Kial oni ne citag o vortejn fe Jebiezkel 33,117 " Diras Sin-
Jjoro: Ne placas al mi la morto de sendinlo, sed ke I =in kon-
vertu kaj vivu, . . Eaj kiam mi diras al sendiulo, ke 1i devas
morti, kaj i sin konvertas de sia pelo kaj faras, Ido cslas justa
kaj bona ., . . i devas wivi kaj ne mortl” (tradukita Ind luthers
kiblio).

Lati moderns koncepto la punado celas triohion: a) detim-
igi homon, kiun okazo cbhle instigos krimi (proventivieorio).
b} rehonigi kriminton ankorall eduleblan, kiun kutimo aii mal-
favora medio instiris; c) datre sendangerigi kvimulojn jam
ne korekteblajn (ckz profesiajn krimulojn). Ekzeluto ne po-
moraligas kriminton, kontrate, & malebligas rebonigon afi rl-
paron. For eviti, ke krimulo plue minseos civitanojn, puno ds
morlo e eslas necesa. Lo nuna praktiko on multad landoj pru-
vas, ke per malliberigo oni atinges In celon samo;

Cerle la abolo de 14 mortpunc ne kreas idealstaton. e mal-
pravas tinj, kinj argumentas, ke en luj kazoj dumviva malli-
berigo signifas pH da keoclo ol mortigo, precipe ée junaj krim-
uloj en priselsa rilato. Aliflanke [a malkompatemon de mul-
laj homoj konirall krimuoloj komprenigas ilin konsidero, ke por
logigi, gardi, nutri, vesll liajn senlafigulojn la honestaj devas
kromlabori, kaj ke en mizerkvarta'nj de iuj urkegoj vegeladas
malritulo] per peniga, zorgoplena, mizera vive, ne sufids pri-
sorgate de la socio,

Pli humana formo de punado estas ekzilado en punkolonioin,
sed tio estas ehbla nur al kelkaj kolonihavaj popoloj Kaj pres-
kall jam ne al tinj, Sed ankail & tin punmetodo povas Carigi
nur alis formo de mortipo, se {H okazas suh riroraj konditod,
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kiel malsaniga Klimato, anuforma, malabunda nutrajoe, nctatiga
vestado, troa laborslrefo kip.

El alin, pli moderoa vidpunkto letoro de iu 12-ro W. rigardas
la problemon: "Ta abolo de 1o morlpuno estas bedailirinda, éar
Ia mortigo de komundan@eraj krimuloj cstag Atatnecesa. Hed
o mlin estus la procedo, miaopinie reformenda. La hodiafiaj
manicroj, aparte senkapizo kaj pendizgo, estag tro kroelaj, éar
ili konservas la konscion de la ekzekuloto. Oni ne kontrai-
dirn, ke fuste la konsein giavivado de Ia laslaj momenlo] apar-
temas al la puno. Tin argomento miskonsideras la problemon.
Ciu mortverdikto estas jam tiel rigora puno, ke la ekrekutado
devas esti farata tiel hmmane kiel cble. @ar ja la fincelo estas
eliminado el Iz homa socie. Afl éu onl kredas, ke sub influo
de solenaj ekzekutformalajo] In pinato morale purigos T

Jen atentinda propono al ting, kiuj rigardas la problemon kiel
vera] homoj rozonante: mi devas liberipi la socion de iu mao-
rale afi chle ankall mense malsana malbonlarinte, sed mi fary
fion sen senlimentoj de punemo kaj venfemo per la plej hu-
mana maniero, dankanle al Dio, ke Li slarigis min en favor-
anomedion, kie eventuale latenta] kriminstinkto] la] pasio] ne
disvolvifiz, an ke Li doliz min per suflife da karvakterforto ad
el da amo #l &éio bona kaj nobla.

Sed anstatai doni al la ckzekutoto chlon senbrue laj dis-
krete foriri ol sia fudita vive, onl alentege rardas kaj obsorvas
lin, por ke li ne propravole sin mortign. Kendammnitojn, kiuj es-
tig trandéintaj siajn arteriojn, oni zorgeme flepis haj kuracia
por poste ilin Iafiprograme kaj ecremonie ckrekuti.

Mi finas per la traduko de alin letero: "L pledanto] por
morlpuno posedas same tiel konvinksajn argumentiojn kicl la
kontratiuloj. Ambafll opinioj estas nerefuteblaj, éar ili radikas
en mulsama] mondkoneeptoj. Objektive rewonanla racio kaj
religic ligita konseienco, precize dirite kapo kaj koro, al ratio
ka] humanitas staras unn kontran la alia. En la diskuto estas
pli facile al la progmatikulo ol al Iu eliku'o konverti aliajn al sia
opinio. La unua povas prermenti konkretajn kialojn, la alia kon-

tratmeti nur abstraktajn konsciencprincipejn. Ilo ili batalas
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per neegalaj armiloj. D-ro K. veriajne pravas opiniante, ke on
popolbalotado e plimulio vofdonus por datrigo de morlpunsdo.
Sed tio provas nur, ke Ja plimullo estas obsedata per pensado
lail la utileco; éu poste la problemo povos esti rigardata kicl
zolvita, lio estss kontestenda.’

Medito] de nespiritisto pri spiritismo
De C. JOON

AMi estas seréanto. Tio signifag i.A., ke mi ne luj estas kon-
tenla pro klarigo de problemo, kio nur s unua vido Sajnus
klarigo.

Erome mi volas ne kredi, kion ajn oni rakontas al mi, scd
deviras kompreni.

Kaj jen mi plurfoje jam koliziis kun problemo] de gpiri-
Lizmo.

Ili ampleksas vaslan terenon kaj en la spiritista movade
eplag diversaj tendencod. Mi seiag ke kellaj diferencigas inler
Ugpiritistoi” kaj Yspivitualistoi”. Tin distingo ne intercosag min,
far fine ni 8iuj, se ni deziras nomigl seriozaj homed, klopodaes
al komprenado de o, Fakla]j Liloloj do ne multe gravas. Tnj de-
giras nur atenti apecifajn fenomenojn kaj nur lravivi ilin, in-
difcrente al éia teeriado pri ili. Alinj deszivas klarigi, se eble
okzalite science klurigi, kiel la diversa] fenormeno] spiritigmaj
okuavag, esligas, kip., Tstas laklo simpla, ke okazas cn nia
malgranda mondo ankorai multaj fonomenod, £is nun ne llar-
igitaj.

Eaj 1a rutina reakeio de la homaro ée tiaj kazoj eslas, ke oni
nomas tinjn fenomonojn "sopernaturaj”. Posle, kiam oni 1ro-
vig ordinaran naturan klarigon, oni senbrue forgtrekas la vort-
eron "super-".

Nilate al la spirvitismo ni lrovigas ankorad on la brua peri-
odo. La Ysupernaturcen” ineitas multajn homojn, igas ilin dird
fiajn adorajojn pri sinj miraklej, ktp.
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Hontraie la parapsikologio k.s. gajnas terenon kaj fidom,
kvankam starantaj ankoral en la infanfuo] (Lion diras la Tak-
uloj mem).

Car muankas eksalktaj kiarigoj, eslas logike, ke oni cklabo-
ris per hipotezoj, ofte ne plu konseiante ke "hipotezo™ finfine
sirmifas: "'ni ne seias’.

Unno el i hipotesoj por ldarigoe de multe (ne de ¢in) okulta,
cstas la spiritoteorio, lad kiv per la morto de homo liberigns
lia “animo”, “spirite” el la severa hapto de la materia lorpo
lznj lomeness propran, memstaran, senmortan pluvivadon, ne-
mulerian, neteran. Tie 8 komencigas la malfacilajo].

Murai fenomenni kaj ankalt elsperimentoj unuavide Zninas
por siaj frapaj faktajoj pravigi liun hipotezon, sed - —

Se ni logilke rezonas la homo estas ne 4 io, lovanie korpon,
animon kaj spiriton, sed estas ls viva triunuo de tiun] "aferod’.
Tio sirnifas, ke korpo kaj animo kaj spirito estas tri "laectoj',
aspekloi”, cstadmunicrej” de unu sama Luto, ne apartigebla]
kaj mur neapartigite distingataj.

La homa pensado, ligita al vorloj kaj sia propra historio,
spnerale ne liberigis sin de multaj penseraroj de antan eé mul-
taj jarcenioj. Nur tio cbligas la ecraron ke oni “digpensas” Ia
hormon.

Krome Lisj "disigoj” estas tipa] por la prudenta pensada,
sed kontranaj al la logiko, la dialcktiko de Ia racio, La mez-
epoka, ankorali ne atinginte la racion, bredis tiajn dispensojn.
La grands amaso hodiafia ankorad ne superas tiun mezcpokan
stadion de penslkapablo.

Erome: ni povas facile kongtali ke éiu homeo, kin naszkigis,
do tiam ostas aparta, nova, integra homo, diferenca de €iu alin.

Tin do eslus ordinara komenco de io pova. Sed Sio, kio ha-
vag Lkomenecon, ankaii havas finon, Ta unua ne sslus pensebla
gen la alia, same Kicl ankail la yive nc estas pensebla sen sia
Iomtrato, siz neo: la morto, Kaj se mortus la tute (vidu sup-
re) per tio malaperas definitive ankall giaj "aspektoj”, [inigas
&iaj "eatadmaniero]”.

Hestas chlo por klarigo de la spiritismaj fenvmenoj el la
faroi (event. ne- aii subkonsgciaj) de la mediumoj, t.e. @inj fe-
pomenuj estas rezulto de aktivado de la subkonseio de vivan-
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tu(j) homo(j). Per Lio mi do ne volas diri, ke lal mi €iu psi-
kometristo ail alia medivmo, kin aserlag "riccvi seiigojn el la
alin mondo”, cstas trompante, kvankam okazas sur tin & te-
reno multaj farlatanajoj, sed nur ke ili mem ne scias Zuste
iion ili faras, kion sineeraj mediumoj ofie konfesas kaj kio
malforligas la pruvan cfikon de iliaj faroj.

Malfacilajo &1 tie estag la nechble de elzakts kontrolo, Kro-
me la fenomenoj eslas ofte tre mirvigaj, elmonlrag sciojn kaj
kapablojn, ordinare tute fremdajn ul la persomoj, kinj mani-
featas ilin, Alia malfacilajo eslus, kiel klarigi la konsciifon,
kin okazas &c la mediumo pri aferoj, kiuj ofte restas tule gub-
at nckonsciaj &e la Scestanto].

Kaj ankorali demando: en kiy grado estas en ni, do ankan
kaj speciale en nia subkonscle, akumulita Ia sperto de niaj
antatiuloj?

La hereda teorio lasas tiurilate mullon por demandi. Oni
povas hontrafidiri ke la sobkonseio en &in tin kazo do devas
eqli io, kapabla plenumi grandiozajn farojn. Efeklive. Sed éfu
do ckz. la Yordinara" intuicio de tempo al lempo ne plenomas
tre hrilajn faroin? (Ee Hitler ne sukeesia, ne cstas kulpe de
vera intuicio, kvankam e Hitler ne tutc malsukcesis.)

Tamen mi ne povas akeepti la ideon pri ia “univeraala suh-
konseio”, kin eslus 1a baseno en kiu konscrvigus éinj okazint-
ajoj de la monde, iel rilatanta] al howmaj spirito]j, ciuj "post-
signoi” de faroj, pensoj, sentoj, ktp

Tin universala baseno (kie & estu?) eslus fo, sekve Hmigita
in. lall spaco kaj lempo kaj en piaj remonoj pro sia nelogik-
eco neuzebla.

La fenerala (sub)konscio, la gonerala homa spirito ja povas
esti reala nur en kaj same kicl la individua, unuops, pensanta
(kip) homo.

Kaj pri la spiritoj: kie ili restadu? kiel i konservigu? Kiaj
ili estu? Ja certe icl difinitaj, éar il estas lall la spiritisto] in-
terra] unuod, do ioj, do ankad Hmigitef led spaco kaj laid tempao,
fe Jein ni povas pripensi, ke spaco kaj tempo esias esence la sa-
mo, sed realaj on diversaj maniera].

o, kion gis nun mi legis kaj atdis pei "spivite]” lktp, Daras
wl mi Ja impreson esti tantazialo de vivantaj homoj, ideoj ne
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pleno ellaboritaj, trapensitaj. e ni volas klarigi la aferom, ni
devos luboradi per klaraj koneeptoj, tnte @rapensitaj.

Mi tre Satus klarigi la spiritajn, spiritismajn, fenomenojn ab-
golule pure logike kaj volonle akeeplos Ce tio Cies kompetom-
tan helpon, en formo de "kontrafartikoloj” en MR {sc la red.
permesaz), sl per korespondo al min adreso.

. Joon, S3chagen. A 31, Nederlando,

Mit povos doni ioim dao lofo al la temo, se la artilielo] cstos lonci-
##j kaj oknpos gin pri dirinds] aferoj. La Red.}

Kio estas metapsikio?
De K. WILGENHOF

Maotapsikin rstas scienco ankorad juna, kvankam la fenome-
anj, kingn i traktas, estis konata] jam en la ple] [rua lempo
de la homaro, tiam eble eé pli ol hodiail, Tl vekis limon kaj res-
peliton, mokon kaj malestimon, miron kaj scivolon.

En 1222 oni fondis en Britujo la unuan societon por mota-
prilda esplorado. Gia unna presidunlo, Henry Bidgwick, diris
kelkajn vortojn tre atentindajn. Mi forle rekomendas al Ia leg-
anto hone atenti ilin, antaf ol H legos plu. Tinj vortn] eslis:

"Ni unuanime opinias, ke nisn esploradon gvidu sole Ia de-
ziro koni Taktojn, sen in ajn anlicips jugo pri ilia valore.”

Fuktojn la socielapoj dezivis koni. Tio cstis motivitia, Malofte
la fakioj eslis, kaj bedatrinde ankoran estas, tiom komplik-
itaj kaj kafitaj de fanluwio], superslite], Lroigoj kaj trompoj
lkiom en Ia metapsikiz kampo.

Fulktoj kontrai fikcio].

Kio estas la studobjekto do ln metapsikin? Gi ne estas unu
ged aro de lre difereneaj aferc], kinj tamen probable apartenas
al 1mn speeo. I &uj koncernas eksterordinarajn kapablojo,
kinjn kellaj homo] pogedas. En kellaj kazaj il estas el liom
necrdinaraj, ke ili estas apenat kredeblaj. Multaj homoj ri-
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markis tiujn povojn en si mem ware du, tri lojojn en fa vivo,
sel fe aliaj i eatds allaj, ef kutimaj,

Tuj el tiaj homoj per vizio al balucine perceplas okazon scn-
depende de siaj sentumoj. Ticl la konata Svedenborg, catante
en Golenburgo, perceptis In grandsn brulon en Stokholmo. Iam
iu ralkontia al mi, ke 1 "vidis” la morton de sia palro, kvankam
Livw estis en alia urbo. Kiam oni volis informi lin pri 1a okazo,
li povis diri al la informantoj, kiuj homoj eestis Ia forpagon.

Aliaj antadsentis al antafsongis ion, kio poste okazizg, Sufice
konata estas antadiaverto] pri danferoj kaj neatendita alveno
de homoj, pri kin] oni jus parolis. Pluajn tajn ekzemplojn pli
detalajn la leganto lrovas en la jarkolekto 1946 de MR, oro 1
p. 1T, nro 3 p. 28, nro 4 p. 41,

Allg alero, konata dub la nomo telepatio, evidentigas Ii eb-
lom de rekta penginterkomuniko sen uzo de parolo; skribo, geslo,
tngn au alia materia rimedo. Ekzemplo: in patring legis enoro-
muno ion, kio tre tusis 8in. Estis ralkonto pri viro, kiu estis
pendigols. Subile la [ileto krias en songo. Veniole al la lito
la patring ckacias, ke 11 havis Umigan sonZon pri viro, kKiuy
oni wolis pendigi.

La verkintn de tin &8 artikolo momoras sian bonan prenon
dum ekzameno, en kiuj la kandidato) devis Ioli pri la taskoj,
Fstis konale, ke unu el la lasko] estas Lacils, kaj ovidente pro
telepatia kontakto kun la chkzamenanto ln mano kvazadl ostis
tirata al la koverto, ldn cntenis tiun.

Eimarkindaj estas ankat Ia fenomenoj de hipnolo ksj t.no.
marnetismo. Ambail termino] koncernss kapablon de homo, kiu
per id infloe de sia gpicilo povas eliki al alia homo, Oc hipnoto
la hipnotigato eniras profundan dormon, en kin 1 kvazaid aito-
mate plenumas diversajn agojn, kiujn la hipnetiganto ordonag,
Ke la hipnola dormanto povas esil lre nesontanta pruvigis el
{in, ke la skota kuracisio Hsdaile on la mezo de la antaua jar-
sento pluorfoje opereciis hipneotigitajn pacientoju sen uzo de
ancstezilo, Per homa magnetismo kellaj persono} celas liberigi
malsanulojn de iliaj suferoj. Ankail pri tio ckzistas trafaj chz-
emplo].

Fli stranga]j eslag la spivitapero] de vivanto] kaj Sajne eé de
morlinte], kio chle estas pli perfekta formo de telepaiio, In su-
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pozataj interkomuniko kun mortintoj kaj maleriaj efikoj de
psika forto. Pri la du lastaj aferoj okupas sin la spirvitistoj. A
avertas la legantojn pri evenluala miskompreno. Spiritismo ne
catas melapsikio. La unua estas simila al kredo, mondkoncopto;
la duna egtas noek pli nelt malpli ol seicneo.

Jen Ta fenomeno]. Lal la §enersala konvinko de la publiko il
estag chsterordinara] kaj slirangaj. Oni sentas en i jon miste-
ran, sekretan, kafitan. Pro tio cstigis la vorto olmlta, kiu sig-
nilag kagita, por signi la nomitajn fenomenojn., Aliaj preferas
ln kvalifikon paranormals (para estas klasikgrela por apuds,
ladlonga ). En la metapsikio la esprimo "paranormalaj fonome-
noj" cstas jam sufite multe uzata termino.

Multaj personcj dubas pri la realeco de paranormalaj alero].
Cu homo povas vere vidi en Ia estonteeon ? Cu oni povas per-
cepli ion okazantan en alia lundo at malproksima urhe? Cu ne
catas fantazio all trompimagoe, nura superstito, ke oni povas
vidi fantomojn kaj aidi vofojn de morlinto]?

Ne mualmultaj malestimas an moke levas |a &ultrojn pri la spi-
ritaj afero]. I1i pensas pri ideo]j, kiujn la racie jam antad longe
venkis: magio, soréado, adguro] kaj crakolo]; pri suspeklinds
personaj, kinj kontrail alta pagn pretendas anlafidirl ies esl-
onlecon l.s.

Ili ppinias, ke moderna, eivilizita homo ne povas seriose rilatl

al tia] sensencaj aferoj, kiuj tutsimple ne estas eblaj lad ilia

mondkonceplo, Kaj slia] kritikantoj alportas ekzemplojn pri
eraraj farita] de profesiaj anlafidiristo] kaj pro trompoj okaz-
intaj dum telepatiaj kaj spirvitistaj kunsidoj.

Al ting laste] ni povas respondi jene: Flparoloj, babilafo]
ne signifas, ke la homa parcllkapablo cstas negusta an notatga.
Lia ekzigto de tromplotografajo] ne kondamnas !a fotoprafian
arton.

Kaj kion respondi al tind, kiuj kredas 1o fenomenojn neeblaj?
Unw ¢l la wnuaj cdplorantoj de okultaj Ffenomenoj diris: "Mi
ne asertis, ke ili estas eblaj, mi diras nur ke ili ecstas veraj.”
La demandoj fu okullajo] estas eblaj kaj kiel ili estas eblaj
ne havas mullan gencon. Tind demando] ofle apenal kafas, ke
la demandinto volas akeeptl la paranormalajn aferojn nur se
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ili akordas kun lia jam anlile formita mondkoncepto. Kaj cetore
- imagn, ke io eslas ebla zed ne okazag!

Pli grava egtas la demando, la seienea demando, éu io estas
fakta. Memorn 1a diron de sro Sidewick! Do ni demandu ne &y
paranormalaj aferaj povas okari, sed fu il olezos. Cu oni de-
mandus pri la eblo de atomencrginj ckaplodoi? Ne, oni kon-
gtataz ilin, kaj celere oni povas, se oni deziras, studi la lefojn,
kinj fiksas la satomfizikajn aperajojn.

Esploroj kaj eksperimentod.,

Same faras la seiencisto metapsikia, En la  komenea periodo
la sriencaj esploro] estis nur kromokupoj de kellaj fiziliato],
ingenierej, [losofof kaj aliaj, kinj stentifia pri la ehsternor-
malaj afero] en spiritismo kaj hipnotismo kaj deeidig serioze
kaj objektive studi linjn fenomenojn. Al tiuj pioniraj apartenis
la fama kemiisto Crockes, kil ekzamenis spirilismajn aper-
ajojn, Mesmer, medicinisto, al kiu oni plej ofte alribuas la
malkovren de homa magnetismo, la germana ingenicro Teichen-
bach, inventinto deo parafline kaj kreosolo, kin eksporimentis
pri homa magnetizmo, la ftala psikologo Lombrose, antate ro-
tutanto de parsnormalsj fenomencd, kiv poste sontis necezon
studi ilin, In franeca fiziologo kaj nobelpremiito Richet, kiu kiel
unus apiikis matematikajn metodojon (Banckalkulo) ée clhspe-
rimento de antalisciada.

La clekto de tiuj nomoj estis nur arbitra. Pluraj aliaj indus
mencion. PH kaj pli da porsono] aligis al la sistema kaj kritilea
explorado. La fondon de la brita socielo por metspsikia esplor-
ado kaj fia revuo sekvizs kreo de gimilaj societo] kaj revuoj
en Iranenjo, Germanujo, Usono kaj aliloke. Grandigig la nom-
bro de faktoj, kiujn oni kolekiis kaj studiz. Ampleksaj detalaj
verko] kun multaj ekzemploj de homsj sperioj rilate al para-
normalaj alero] eslis shribataj de I, W, H, Myers, K. Guroey,
¥. Podmore laj K, Osly. Tliaj verloj farias klasikaj en la me-
tapsikia fakliteraturn.

En 1882 Henry Sidgwick diriz: La sciencista nekredemo po-
vig Lliom longe kreski kaj havas tiom dn radikoj ticl Torla], ke
i povas nur morligi #in — almenan se tio estos al ni icl ohia
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komeerne tiujn demandojn — enlombigante gin sub amasen da
faktoj.”

Antall pluraj jarej skribis metapsikin esploranio: "Mi mun
sufokifus sub faktej”

MNe plu mankas nemiskompreneblaj falto]. Crandan nomhron
enl rikoliis per sistemaj eksperimentod, kaj lio cstas tre grava
por Ia seienca valoro de Lia esplorado, kkzemple Ia merilplena
franca metapsilkiisto 2. Osty plenumis per pluraj viro] kaj
virino] serion du ekaspervimento] pri antadsciade. NI gcrpu nur
uni ekzemplon ol lia verko.

En decembro 1415 antatdiristine profelis al i sinjorino kel-
kajn ckamoin rilate sl junulo. ost gusta priskribo de lia ka-
raletern & diriz: "Mi vidas lin baldat malsanigi, dum H cstas

elizamenata mi malgral pene ne povas vidi 1in cnirvi la lern-
ejoit, por kiw 11 sin preparas — 1i Lrapagos |laborplenan vivon,
sed H mortos juna, hvazail gur batalkampe’.

st kellka tempo la jommlo clanferis de malgrava angino, ld-
am 1 estis transpagonia elzamenon pri korps latigeeo. Eelkajn
monstojn 1i (re aletive utiligis sin, Bo julic 1914 lia enira ek-
zameno por telmika lernejo estis éesigata de la milithomeneo.
La lian de decembro 1 aligis al artileria repimenlo, malsanidis
la 8an kaj mortis 1a 183an en hospilalo, pro meningito.

T vorto "kvazaid” en la antafidive monirigis tre signifa.

Plurajn Liajn kazojn kolektis kaj priskeibis Osty en granda
verko, unn of la klasika] en la metapsikia verkaro.

Prof. J. B. Bhine & la Duke-universitaio en Usono liveris
on sia libro Bxtra-Somsory Perceplion 1o rermltojn de 90,0040
eksperimentoj pri telepalio kaj paranormala cksciado. Tia pled
A provoj diveniz guste 87 fojojo.

-

sukeesa provporsono en 27
Ze 1 cgtus diveninta nur hazarde, tin nombro povus esti our
55, far fe flu provo li povis elekii unu el kvin figoroj trovig-
anta] sur In nevideblni flankej de kartoj. Hhine intence simpl-
igia la eksporimentojn, urante karvtojn kon figuro], éar tio chi-
iras aplikon de Sanckallmlade Por konstali éu kaj kiom la re-
sulloj superas la hazardon., Similajn eksperimentojn arangis
5. 3 8oal cn Usono, Prof. Tyrell kaj Whately Carington cn
Anglujo, prof. Heymans on Nederlando kaj alia].
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(Mrazis ankal interesaj eksperimento] pri homa magnelismo
kaj spiritismo, sed pri ilis scienea valoro la opinioj estas di-
ferencaj. Kelkaj studinto] kovnsideras nur telepation kiel re-
ale ekzistantan. Ciujn alinjn paranormalajn fenomenojn ili vo-
Tas klarigi kiel specon de telepatio.

fonklwdo] foaj konsiderod.

Kion ni povas konkindi el & Lio? Kiel oni klarigas la para-
normalajojnT Cn oni seias, kio cstas la kadzo de antaliseiado,
ehslersentuma perceptado kitp.?

istas vore, ke la difigentaj esplovintoj trovis  dajn roguloj
kaj ecojn. Telepalio plej ofte olkazas inter personoj, kiuj estas
intimai mter gi, ckz, parencoj, geamanto], geedsoj ks,

la dislaney inter Ia personoj probable nenicl influas telepa-
tiajn kontakiojn. Ciuj homej havag paranormalajo povejn,
sed fenerale il estas efaj kaj apenan konstateblaj.

Me eslag vere, ke anlafidivistinng secias fon, kio estonle oloa-
zog, Ofte iliaj antatidiroj estas nur nebulaj, kaj ofte oni atri-
bmas al ili eraran signifon! Same la chkzisto de telepatio ne
implicas, ke kelka] homoj povas scngene Cerpd el la memso]
de alid].

Antadiscioj preskal Glam koncernas porsonsjn aferojn, apo-
natt generalujn, mondgravajn, scd ofte la unuaj pli malpli klaze
indilkas al grandaj mondokazoj. Tiel Ia nederlanda metapsilki-
isle dro W. H. C. Tennhaeff pruvis sn serio da antadsciej de-
venintaj de multa] diversa] persono], ke la dna mondmilito ola-
708, jam jaroin anlail gia okazado cstis antaflvidebls, ef kun
suficée da konkretaj okazoj.

Lia melapsikiaj aforo] starigas antall ni kellajn ekslreme gra-
vajn prohlemoin, Wnn el i estas 1o filosolia demando priode-
tevminismo. Cu fiu homa vivo okuazas lafl antatfiksita skemo?
La fakto] koncerne konojn de anlafsciado povns  konkludigi
tion. Sed ckzistag ankan ckzemploj de tin] kazoj, en kiuj la
aponcita okazo all stato cstas ovitata, Lo demando pri govto
kaj destine estas ankorall ne solvebls, se g1 iam estos,

Kelkfoje oni klopodis elpenst sciencan teoviom, laf kiu oni
povus lomprenigl la metapsikiajn aperajojn, same kiel la -
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maj elektrona kaj relativeca teorio] klarigas fizikajn fenome-
nojn. Oni starigis diversajn hipolezojn por prezenti klarigun
bildon pri apartaj paranormala] fakej, sed ankorail ho aperis
fenerala teorio, kiu validas por 1a Luta vasta tereno de la me-
tapsikia studado. Komenee oni volis klarigi telepation, ckster-
sentuman perceptadon kaj antafiseizdon per aparta, speciaia
sentume, Iiun éiu homo havos, sod tio baldadt monirigis ne-
konvinksa., Same la hipotezo pri specials radiado kondulias al
tro da neklarigebla] komplikajoj.

i sukecsa estis la supoze pri universals animo, ol kin lova-
wall kreskus 1o homaj anlimoj, Simile al iuj plantoj, kiuj staras
Eajne apartaj, sed kics radiko] konsistigas unu refon en Ia grun-
do, la homaj mensoj interligifus per In universala animao,

Sur tiu hipoleso Whately Caringlon baxis sian rimarkindan
teorion, publikigitan en 1945, Li rigardas telepation lkiel pens-
aznciadon. Pengasoeioj estas tiuminuiaj fenomenaj ée &u homa,
He vi chkponsas pri dv ajn, tio emas tuj pensigl vin pri dua afe-
ro, Iin siaviee kondukas al Lriz kip, Se oni jesas, ke la homaj
mensoj cstas ne aparlaj sed havas komunan bazon, tiuckaze
farifas akeeplebla, ke in penso e unu homo povas farigl en
lia kongeio asnciita penso el la menso de alia persono.

Ta verkeo de Carington monlras vastan perspekiivon ne nuy
pri telepatio sed ankaii pri postmorta vive, homgrupe], efik-
ado de propagandoj, gvidado de nacio]. Tamen i estas mun-
cohava koncerne chstersenluman perecptaden kaj antafizeiadon.
Finante tiun & arlikolon mi konseias, ke mi verfajoe lasis ne-
respondila] plurajn demandoijn de la legantoj. Bkzemple an-
kail la selenca esplovado de aslrologio, Hiromantio kaj rabdo-
mankio (kapablo trovi akvon, mineralojn kaj aliajn objektoju
per ia indikilo, ek# forka bastono) asparlenas al ia metapeiliis
ptudlkempo.

Mi ankaii ne ralontis pri la ruzaj maniero], kiojn o mela-
paikiaj elsperimentisto] elpensis por malehligh éiujn Lrompaojn
ali sintrompon kaj por silentizgi &un severan krilikon de lon-
trattuloj pri ilia laboro. Bendube la metapsikia fako pli prospe-
viz pro la sinteno de nekredemaj kritikanto] ol pro la senbrida
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giratisemo de pluraj fantazinloj. Car la celo de la metapsikio
ne patas kulturi fantaziajojn sed nepre eslas kKa] nepre restos
pli kaj pii ckloni faktojn.

Rimurkiygod pri keclhaj ternvinoi.

En esperanto elzistas ankorail malmulte da motapsikiaj ter-
minoj, kaj la esperantigo de tn. internaeiaj faktermino] ne
retas Facile Tarebla, éar tin] ne mulle chzistas en melapsikio.
Generale mankas unueco koncerne la nomipojn. En pluraj ka-
zoj troviFas por unu slero ph ol onu nomo, Kkzemploe pri tio
cetas la nomo de 1a scicnco mem. En metapsikiistaj rondoj en
Usono, Germanujn kaj Nederlando oni ofte uzas por g la naei-
lingvajn chvivalentojn de "parapsikologio”. Tiun nomon elpen-
ata la franca [lozolo Roirae, sed en Francujo omi plej ofte di-
tag "metapayehique”, kiun vorlon oni imitis en Plena Vortaro.

La duan rimarkize koncernag la terminon “cksfersentuma
perceptade’, kiun mi uzis, kvankam #i eslas fom longa, Mi La-
men preferas gin, éar alic mi verfajne devus wal “klarvidadn",
lrin vorlo respondas al la germana "Hellsehen”, la franca luj
angla “elaivoyanee’. Sed “klarvidado” havas malavanbafoin.
Unne la koncerna paranormala perceptado ne eslus vidi lad
kutima signifo, do ne per Ta okuloj; ofte £ shmilas al addi,
palpi kaj malofte eé flari, Due ckstersentuma] perveeptod ne
patan Aam ldars], Konlraile ili ofte eslas ncbulaj kaj frag-

menteoni.

Kiel kreskigi la legemon?
De EINAR HULT

Tre ofle aleazaz, ke verkisloj kaj eldoncjoj de esperantolibroj plen-
daz; fur la eldonitaj libroj ne sulldc rapide vendifas. Nur malofie
ili vekaz la dnleresen ka] legemon, kiun ool atendis. Sendube s
plendoj kelkfoje estas motlvitaj, sed la denando tamen eslas, &u
eldonistoj ankuf mem ne grave kulpas je la malsukeese. Fro hlo
ili keulpss? Lad mia opinio il forgesis gravan fakioroen, liam temas
pri libroj, nome Ta aspekton kaj veston de ili. La vesto kaj papers
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de libro Indas 'a saman roben, Kiun Indas belaj vesto] por virioog.
Ju pli belan veslon la vivino portas, des pli & estas atenlals de la
virng, Tiel eslas unhall koncerne librojn, éar hele ornamity Ubro ne
nur loges kaj altiras Ia intereaon de Ia fidelaj adelanto] sed velias
ankatl la sclvelemon de perannoj, Kiu] gencerale ne dedidas sin al
legado,

N1 Iopitllze rigardu la plimulton &l 1a jam eldonilaj librod. Gu mul-
Laj el ili verc meritas 1z epiletom belaj? Kiun Tvaliton havas Inope-
pero® Cu eslas slrange, ke lu snctin] bindisto] rifuzas hindi la Hb-
rojn al ni? Tute ne! Ofte la papero estaz el tiom malbona kvallto,
ke ne eblag tranéi la-randojn de la. folio]. Gu eslua strange se-oni
ne volonte montraz tiain librojn sl personod, kiuj oo interesigas
pri nia afern? Komprenchle le cldogisto] rapides defendi sin aser-
tunte, ke ne eslas eble cldoni Tuksajn kol bonkwvalltajn librojn el
ekonomin vidpunkto, La eldonnombro estas tro modesta,

Dodafivinde la espersniistoj ne nombras milionojn da leganto],
red tamen Lrovigss granda nombro da legema]j csperantisiog, kiuj
lun goin (miksita i malgojo proo @ supre menciitaj lialoj)
sululss la aperon de &in nova verko en esperanto. I ne nuar salo-
tas, sod femerale adelas ln novajn librojn: Scd kiom ofte okaxas
e i1i ricevas libron, kin kaj enhawve kaj aspelite kontenligas ilinT
Felice la enhavo de lo lbroj fenerale ne esias tiom kritikinda, kiom
Io weslo, ke dar mi ne eslas recanxialo, mi ne volas kritilkl 1o k-
rojn ol lingva vidpunkio. Multfoje mi tamen adiniras la esperanto-
verkistoin, éar i kuragas dalrigl slan verkadom, kvankam ili aper-
lag tiom da kritika! Persone mi ne malSatas la Ieritikon, kiun oni
direklag ul verkisto], kiuj u=as grandan nombron da nenecesn) neo-
logismaoj. Tute ne! Tia kriliko eslas merilila, kaj gin ni anladl di-
reliti al certaj gazeleldonistol. En v gagelo mi lrovis ne malpli
o1 15 neglogismojn en artilioleto. Cu vi kredas, e mi resbonis gint

Koncerne la evhavon de nlaj esperantolibroj, éu ne estus chile pll
variigi 1a temnin? Ni multe agitas por logi kaj altiri la junilaron
al la esperzntomovado, g2d Wion ni faras por krei inlercsan Iegaj{m
ul @i?. L esperanta literaluro ja esbad rids, sed la pll granda parto
de &1 tralitas pri historiaj aleeo] laf tie logaje fenerale ne pluéos
kaj logas miajn junulojn! Me, se ni desivas weld ilian legemon nl
eidony modernajn Ubrojn, %iuj enhave pli similas s lbeoje, kinjn
eldonas la naciaj eldonciond. Pro tio, ke la celo sankligas Iy rime-
dojr, ni ne tinin kelkfaje cldonl lbrojn de ta tipo “kolorg’. K-
prenehle ne eslss mia ntenco propond, e ni eldonu nur tiejn Hb-
roin. Bed ni ebligu al éiu legi tion, kion W ab & desirds. Per Ia pro-
fito, kiun Ia cldonistoj faras, ili oteru certan kvanton de la Rapi-
talo por cldoni librojn, kiuj hontentiges ankan lo allajn katego-
ricgn de Tegantoj. be. la legantoj, Eiuj jam kulluriz disn guston!

Veriujne mia kriliketo ne plafas al eldonistoj, kiuj eventuale
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legas gin. Ta eldonistoj prave opinias, ke estas fucile proponi kaj
konaili, sed ne estas tiel facile realigi la aleron. Mi ne cstas blinda
por Gj malfacilajej, kiuwjn i devas venki, scd nenin povas for-
preni de mi la kredon, ke estag eble kireskigi 1a Tegemon kaj tia-
maniere altigi Ia certe tre necesan proliton de nizj eslimalaj eldom-
ialnj, kiuj &is nun ne povis Sovell monon. Neniu cstuz pli fola ol
i, ge nia] eldenejoj donus profiton al siaj poscdanto]. Des pll da
libroj md havus okazon legil

En oo 41549 de "La Espero' nio samideana M. Markheden star-
lgis la demandon du ne estus onvens normigi In formatojn de asz-
perantaj libroj Waj gazelnj? Wial ne presigi podlibrojn en Ia for-
male A6 (10,F — 14,5 cm), ordinarajn Hbrojn en la formalo AL
(148 —21 cnu) kaj librojn, kiu| postulas pli grandss  for-
mafon, en A1 (21 29.7 um) ¥ Multaj esperaniolliiro] povas osti
nur tre maldikaj. Se ili havos normigitan formaton, ond tamen po-
viis kunbindi muliajn tiajn, kaj ticl ceevi belajn Tbrojn por la
hralo por la reldamo. Mi substrekas la vortoin de M, Wariheden,
ke ni esperantisto], kiuj desiras ordon en la mondo, komenou ord-
igl niajn proprajn eldonajojn, Kaj antal fio, ni ne forgesu pli be-
lan veslon al niaj librog!

Literaturo

Alphonze Daudet: Leterej e mia muelejo.
Trad. Mijake-8ihe]. Premo 040 1I18-dolaro.
Eld. Joapana Esperanto-Inslibubo,
Horo-Motomnati 1 13, Toldo.

Leteroj el mia muelojo ostas lall mia koncepto pri Hieraluro la
plej vivoprobsims, nefablona kaj senafekia libro en 1o futs franca
belliteralure. La vorto] kaj frazscj, 1a figurej kaj okagoj, dio kvazal
nur elfluas ol 1a riéa vivobulo same kiel 1a akvo en pura arbars
funto, liel varmo, heln kaj verdajo en sunbrila somera pejzago. Cio
cstas simpla en la plej bony kaj bela senco de la vorto, tamen sam-
tempe plena de la graveco de la vive mem, foje en sia simpleco
fiel subitila Kaj sublima, kiel cetere estas nia vivo nur en Ia plaj
serenn] kaj vivosinceraj momenboj.

Tlu Tihro estas konsta kaj certe ankail legata Gle en la mondo de
homoj hun iom vasta intereso por lifteraturo, Sed mi supozas, ke
al 1a pli vasta publiko en la pli multaj landoj g1 estas nemulle ko-
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nato. Kaj tamen kiu ajn homo ecrte povas legi £in, kaj same cerle
#1 pliricigus lian spiritan vivon.

La supre menciita tradulko ampleksas trionon de la libeo, kaj gl
estos lo unua Eajero en nova japana serio, "Internacia biblioteko'.
Wi ne trovis mencion, ¢u oni intencas eldoni ankan la du aliajn tri-
onajn, ged mi forle esperas, ke ol faros, éuckaze tiujn rakontojn,
kiuj generale estas plej Interesaj. Ta papero en tin €1 kajern ne os-
tas bone Kin kones la kvaliton de anlanmilitaj japanaj Ubroj ta-
men lomprenas, ke Lin ne dependas de neglelto ée lo cldonislo.
Haj kompare kun Ia cohavo la papero tamen, egence, cstas apuda
Hfero,

La tradulo faras al mi lule saman impreson kiel la originalo

spertn tre malofia. Same kiel en la originalo mi ne demandas,
kial eatag Liel an tiel skribite. Ml senths nur tion, ke tiel devas esti
ka] ne en alis mandero, foje miras kaj admiras, ke oni tiel simple
iaj memlomprenehble povas eaprimi Gom mulie. Franco ad ali-
landa specialisto pri franca Hterature cble povus trovi mankojn,
kinjn mi ne vidas, sed certe la rikolto estus malabunda.

Eelkaj atentigoj: aloo devugs estl alo; almenatt prl birdo mi celere
preferna la vorton flugilo. — Mi ne seias, ¢u Ia franca ferme {cn
La sleloj) efeklive epalas al farmicdoime (lan la difine de TFLV.), sed
ef s¢ jus, v vorto Bicno afl biendomo Sajnas al ml pli bona. u la
hieno estas luata afi ne estas tie €1 tute flanka afero, Farmi kun
Iz menco Malturd teron farigia preskaf generala. n neblalligebin
TnisuEs Galanto — galantule af alis konvens vorto, — Hobojn,
P 46, L 12, eble skriberaro pro antafia plurals atributo; devas estl
gingularo kicl en la originalo, A 1o belle étoile estas en T.a steloj
iradukita per “sub. la belaj sateloj”, kio hone labpas the, scd ml
supowas, ke ordinare esias ple] bone diri “sub la dielo™, "en la na-
turs”. — Poo6, 1 890 . . . omnr vivas per la hamo — vivas nur per
la ITnmo. — I8 2, 10 5: . .. en la mesa, koro de Provence mi prefe-
rug: mexe en la koro de Provence. Verfajne trovigaos anloratt iuj
itha] negudtajoi, sed ili Sajnas al mi senslgnifaj kompare al la tra-
dukio ldel tute, tamen korektindaj je ev. noveldono. 3.FL

Goethe: Fafisto I, trad. N, Bartelmes, 2a revizita

eldonag, 180 p., tole bind.

Prexzo 950 g, 240 us.dol

Wax Butin: Komentario al Falisto 1. 18 p., kart

Prezo 1,20 gm, 0,30 us.dol.

Ambafi eldonis: Hiegfried Zisgler Verlag,
Bsperantofako, Milnchen-Tasing.

Reklamo sur Iz kovrilo de la supre menciita komentario diras,
ke Falsto estas "majstre tradukita”. Bn nacia lingvo tiu esprimo
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signifas, ke la Lraduko cgalas afi preskail cgalas al la originalo,
ke neniuj pravaj detaloj ail ef gravaj nuancej en cihave, stilo
kaj poesia valoro estas perditaj.

"1 formoj Sancelemaj realvenas" — Sancelems chle estas uzafa
anstatail fancelifema, lion mi ne sclas, sed la schwankende Guo-
stalten farifas iom petolaj. — "Montrintaj froe sin al vidmalklaro.”
— &u vidmalklare impresas cgale al triiben Blick? — “Cu revas
gin ankorafi konscntare?™ Tie eslss la tuts fraze, kaj el Ia du
untafiaj mi ne vidas, kio estas “gin". La senco apenusi farigus klara,
se me helpus: "FlUhl ich mein Herz noch jenem Wahn geneigl ™

“Ha, vin inspiras nebulaja mare”; tio estas la supre nomiiaj foc-
maj, sed lo nebulaja maro estas en si mem neklara afern, kid ne
povas doni la bilden de "Wie ihr aus Dunst und MNebel vm mich
steipt;". — “Levigas kara] ombroj € la fendo” Hl kin fendo?
mi demsandas sed ne trovas responden. — “spivitara sfer' " efilkas
al ml, eble subjelktive, kiel: Ceist cstas apiribe, arce estas sullkse,
Itln montras multecon. Ceister do estas laige tradultebla per spi-
ritaro kaj Cleisterreich per “spiritara ster' ". Ankall vortoj kiel
"halaajuje'” kaf “tincuj’ " la lasta por "Mottemwell” — Sujnus
#l mi fend poezlan impreson.

Kigm estas dirale pri la suno: "Haj vojon, kiun g honkomas’
tondriras lafd rutina sperto”, tio #ajnas pll familizra kaj brug ru-
tine ol lo Jevazali desbinofilkeity kaj majesta "Tnd ihre vorge-
sehrichne Reiss/Vollendel sie mit Donnergung'. Eiam en la ori-
ginalo 1a Stormoj mugas Ikaj “hilden Wltend eing Telle der lief-
sten Wirkung ringsumher”, tiu "tlefsten Wirkung” povas soni
iom patose al mmtempa orels, sed la esperanta "de pleja efikeg’
Senaron” impresss al mi kiel mathona Leknika tradulo.

La traduliinto 3atas en sis poezlo sintakse vortmikson, kiu ne
konformas al la logika, al shopleco kaj hklarcco strebanis cspe-
ranto, kaj la simpls, klave formo de la originaj versoj ne dunas mo-
tivon por Liu tradukmaniero. Bhkeemploj: En dun L fiajon nazon
pusas, — Vin Iie kaptas mi, sen fin' matur'? — Peieg min via kli-
nas leron. — Jeg, viaj paroludaj, tlel pompa) jen kiuj vi absurdojn
lirispus homajn,! altuna el vent® sengustas trompaj! hlovanto sek-
follojn senaromeajn? Fn homosorton min sen lorol repusis en
malcertan vi.

Ne pro malico mi faris la suprajn citajojn, nelr ontran la traduk-
inte nele kontrai 1a eldonejo, kies anoncesprime cerls estas atesto
sl fama recenzo. "Majstra tradulko” estls kKaj ankorall grandparte
eetos 1 plej Zencrala atesto pri esperantaj Lradulioj, Bed nel 1o
lingve nek la movado nek juj persono] efektive gajnas de tiz valor-
skalo. Se per majstra ni dislingas tion, kion on nacia lingva estus
nur hezite aprobata — malgrai tio ke ankafll en naciaj lingvoj trov-
igas malbonaj traduko] kaj anleail malbonaj originalo] — ni per tio
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nelonscie nur prexenias saliran komedlon pri homas vanteco, intar
fude kaj senguste pentrilaj kollurkulisef, ke] swnmtempe kafizas
grandan malutilon kaj al nia afero kaj al ni mem.

Se mi de la prijugoj pri la donita] citajuj forprenas tion. Trio po-
vas csti subjeklivaj impresoj, g‘lrsfﬂj L k'l'.ll'll:.Epl.ﬂ], reslas lamen
tiom da nekontentigaj detaloj, ke mi ne povas sinvere nomi la tra-
dulcon majstra.

Tamen giestas aprobinda, kaj tio ne caktas malalta atesto prl la-
‘hore tiom malfacila kaj glgante. Estug lre maljuste jugi la Luton
laf miaj awmasigitaj eltmemploj. DPlej olte lu Mngvo esius klara iaj

o kaj In fidelero al la arviginalo '“Stal.'i grands. PouZing hvalitoj

mpresofortn celas ne forlaj sed la,ﬁ. mia sonte vera rebrile do
Ia wriginalo, ]'-ﬂ sentas vivon en du J.[ngvn k‘a] 1a humuj, kaj thon ml
Tonsideras Lre grava merita,

Traduko kiel tin &i eslas necesa por Ia evolun kaj psrfektigo ds
nia lingvo. De jeerito] kaj de mankoj ni lernu Se s lingvo kaj ia
Lullura de 1a caparantisto] iam cstos pli ritaj ol nun, tio cstos uue
dank' ul kaj sur la fundamento de gisnunaj atingod.

'I‘ipﬂgrn_t‘u kaj hindo estas bonaj.

Al legantoj fremdaf al Faistoo kaj gia u-ti.ing la lmmant'!nn e
Bulin donas valoran literaturhisborian resumon.

Blkster Germanujo Falsto estas akirebla nur de SAT, Parizd, La
Tomentarin kaj éj venontaj libro] de ls eldonejo estos alirebla]
de la cldonein ai de landaj libroservod, 32 E

ATENTIG Lafi propone de SAT kaj interkonsente kun

ersaj aliaj revuaj kaj gaseto] MR infor-
mas: "Honstatlute, le te stoj bonfide aleeptitaj en niaj kolonaj,
surprize aperis ankai cn aliaf cs atoj. nl deeidls, ke, de nun, ni
publikigos en nia pazeto nur Ta tddiun kies aiitoro delilaves, ke H
ne sendis lu samon sl alia] gasetol. — Kompreneble tlu rigors re-
gulo ne Honcernus i komunikojn de la inatancoj Toomunaj al éiw
nsper-mtistnj, clizg. lo Aksdemio, nek Ia Lﬂiutnlu]n, gravajn lmaj ur-
Eujn, kiujn devas kcrnl f:luj nsp..ru.nlmln; senesceple.

i esprimas bedaion, ke eaperantaj gazeto] derpus artikolojn el
‘alia] caperantaj E‘W-Fttl} kaj ke PSera.ntmtcr] publlklga.a a_rh.knlu;ln
tradultltajn ¢l 4l en esperanton, petinte parmeson nek al la afitoro
nek al Ta redakein. Ni Salus, ke tin lutime malaperus ol Easpor-
sinkiigsd

HOREKT(OW. En nro 249: P. 1 en'la rim. pri Orned estis anal. eatas,
— P, 21, 1 12 de mals: nabeluling - cstu nobeline. Tro la eraro kul-
‘pas ne I verkinto sed Ia redakloro. Melkonscie an Pro p-m'nghtn I H
& lu Sangon kaj poste ne rimarkis en la presprovajo.
Lt unlanain t_-a.gujn —antafian tagon,
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